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stega, vendar mu neki dut Sepetd na duso: Bog! da
bi bil le kmalu zunaj!

Doli na koncu tamnega mostovZa pripeljejo jetnisni
duvaji zdaj iz enega izmed osamljenih prebivalisé —
res pravega doma jokil in omamljivega oIl))upa — neko
mlado Zensko visoke in tanke rasti. Akoravno priprosto
opravljena, sta vendar predé6éila njen obraz in obnasa,
da more biti jetnica odliénega stani. Peljejo jo nama
nasproti. NG‘Z]IOté jo Zaliti z radovednim opazovanjem
pogledal sem jej v oblidje le nekoliko od strani in
memogredé. Bila_je bledih, al prekrasnih lic, rekel bi,
klasi¢ne lepote. Crte njenega obraza bile so popolnoma
pravilne, in sploh vse truplo nekaka podoba gibljivega,
mojstersko -izrezanega kipa. Gledajofa ravno pred-se
ni pobesila Svigajodega &rnega ofesa v tla, pa tudi ne
ozrla se na naju. Na oblidji jej ni bilo sledi kakega
ganutja; — ni trenila z ofesom, ni probledela bolj, pa
tudi plasljive sramozljivosti rudecice ni bilo najmanj-
Sega sledi na njenem licu. Drvéno in nekako ponosito
je sla memo naju. Taka Zenska lepotica! — pa na
tako Zalostnem mestu! — mislim si sam pri sebi. Vre-
zalo me je globoko v srce, videti ta Zalostni prizor.

Kmalu zaokrenejo se éuvaji z jetnico v neke stran-
ske mostovze, in bila je tako prikrita mojim oc&ém.
Predno se sem zastavil vpraSanje o tej predudni pri-
kazni, reCe mi prijatelj: ,,To ti je héi generala K ... .,
enega najbogatejdih posestnikov nase dezele*. ,,,, Tako?
— zayrnem osupnjeno — ,,,,pa kako je prisla za mi-
lega Boga ona v ta Zalosti polni dom?¢“¢“ — ,To ti
morem razloZiti bolj na obSirno, dragi moj; vendar ti
ne, ampak doli na vrtu v hladni senci koSatih dreves‘
— odgovori mi prijatelj. — Da me je zdaj Se bolj ti-
#Calo 1z dolgocdasnih zidin, lahko je misliti. Prostor-
nemu dvoru je bil prislonjen, vendar z visoko, moéno
Zelezno zagrajo loden, perivoju enak vrt, kjer so se
smeli ob svojih Gasih Ze nekoliko poboljSani in zanes-
ljivi kaznjenci sprehajati. Tu noter stopiva tudi midva
s prijateljem, sedeva na mehko rufnato podéivalo, in
prijatelj mi pri¢ne tako-le pripovedovati:

Kakor si se sam prepriéal, Rozina K.... je Se
vedno krasna gospodidina. Razen da je v jeli Se ne-
koliko bolj obledela, je, kakorSno si ravnokar videl,
tudi poprej bila: bleda, kakor bi bila izdolbena iz
belega marmelja; rasti vzorne, prav vilinske; poleg
tega pa bi bil élovek mislil, da dufa ne oZivlja kras-
nega tega telesa in da Zivo srce ne bije v njenih prsih.
S c¢arobno nekako silo vlekla je k sebi vse, ki so jo
le enkrat videli; ob enem pa zopet z ledeno svojo hlad-
nokrvnostjo odbijala jih od sebe. Svet je govoril o
njej, da ni v stani zajokati se, in tudi ne nasmejati.
Njena d&utja, na videz vsa otrpnjena, prili¢iti bi se bila
mogla ognju, ki nevidno tli pod ledeno skorjo. Vdéa-
sih je kakor nek Zark preletel njeno obli¢je, ki bi se
bil mogel primeriti najbolj srdu, kar pa se je komaj
zapazilo; — naglo neko migljanje z ustnicami; — plam-
teGe sijanje 06i; — kratkotrpeda bleda rudedica v
licih, bliskajoa 1n zopet vgasivia ko blisk: to so bile
na njej znamenja dusSnega vznemira. — Mati jej je
bila zgodaj umrla. Ode, akoravno je svojo héer — edi-
nico — sréno ljubil, vendar je, zadrZavan po obilnih
opravilih, zanemarjal njeno odgojitev. Zato pa se je
ona sama, kakor je vedela in znala, izobraZevala in
odgojevala, ter resniéno tudi svoj um z odliénimi zna-
nostmi obogatila. Navadila se je govoriti mnogo jezikov;
&risvojila si je popolno izurjenost v godbi in risanji.

ovorila je malo. Zivela je po vefem v samoti; misliti
je bilo o njej, da je ni mogla nobena re¢ posebno
ganiti. Zaprla se je tako rekoé sama sebi, in srce jej
je bilo kakor okamnelo. Pa vendar vkljub vsem tem
svoji¢nostim bila je na daleé okrog znana in ob&udovana
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zastran svoje lepote, izobraZenosti, umetnosti in svojega
bistrega duhd. Odliéni svet celega mesta imel jo je
kot neko &udo ter imenoval jo osobiti original.
Za sladkade in prilizovalce se kar zmenila ni, in
bila bi tako kmalu spravila gizdaline celega mesta v
obup. Ceravno pa je nekako mrzela na moski spél,
bila je vendar po njem v vseh drustvih in javnih za-
bavah vedno okroZevana in odlikovana. Osipana bila
{e pri tacih prilikah tako rekoé od sladkih besed, pri-
izovanja itd., kar pa navadno ni dolgo poslufati ma-
rala, in ko jej je bilo tacih marnj dovolj, znala je z
malimi besedami Strkniti kakor z bodalom ter odpraviti
iskrene d&astilce ohlajene in oparjene od sebe. Pogo-
stoma je djala: ,,Oh, kolika je sopara med temi priliz-
njenimi gospod¢€i¢i, ki so podobni pristjenim komarjem
najbolj vrodega poletnega éasa‘.
(Dalje prihodnjié.)

Dopisi.

V Gorici 4. marca. (Smesnica v postu.) Pretekli
pondeljek se je pripetilo na tukajinji Zelezniéni postaji
nekaj prav mikavnega. Zapustitli je imel Gorico z la-
§kim viakom o polnoéi vodja kmetijske Sole K. Ohlsen.
Ohlsen je bil nenavaden mavovt, ki je veliko mero-
dajnih ljudi za nos vodil. Nekteri izmed njih so se
poslednji ¢as zavedeli, tako na priliko, deZelni odbor in
drugi. Ali namesti teh so pa drugi v mreZo O.-novega
hinavstva zabredli. V tem, namreé, ko se je poprej
delal ¢érno-rumenega Avstrijanca, postal je kar na en-
krat — pravijo — Lahon, tem bolj, ker je bil dosegel
dobro sluzbo v Italiji in red krone italijanske. Vsled
tega so ga poslednji das pred njegovim odhodom tu-
kajSnji Lahoni radi imeli. Tisto noé, ko je imel odri-
niti, so se zbrali na postaji nekteri njegovih uéencev
in mnogi omenjene baZe gospodje in so mu napravili
bakljado. Manjkalo je malo ¢asa veé do minute, ko je
imel hlapon zazvizgati, a Ohlsen-a Se ni bilo. Kar
na enkrat se sliSi drdrati voz; &astilci ravnatelja se
razpostavijo z bakljami v dve vrsti; voz se vstavi in
iz njega stopi — — dr. Dolijak, predsednik kato-
lisko - politiénega drustva, s prvostolnim kornim vika-
rijem Alpi-tom, ki sta odrinila tisto noé v Rim, po-
klonit se z avstrijsko deputacijo vred sv. Ocetu. Vedeti
pa morajo ¢itatelji ,,Novic, da Dolijak je Lahonom Ze
od nekdaj trn v péti, in zdaj Se bolj, kot prvosednik
omenjenega drustva. Dr. Dolijak se je, se ve da,
gvetilcem lepo zahvaljeval, misleé si: lejto no, saj Go-
riani vendar niso tako hudi, kakor bi kdo memil! —
Se le nekaj minut pozneje je pridrdral Ohlsen-ov
voz, al udinek se je bil vZe skadil! — H koncu naj
Se omenim, da je vodja Ohlsen svoje bivanje v Gorici
zapelatil z dvobojem, ki ga je imel na pepelnico z
nekim grofom, nekdanjim mehikanskim ¢astnikom.
Zmogel je Ohlsen.

Iz Gorice 5. marca. —p— (Preskusna komisija za
obéne ljudske in meséanske Sole) je imenovana tudi v
Gorici. Udje te komisije, imenovani za dobo do konca
Solskega leta 1872/3. so: Predsednik Franc Schaf-
fenhauer, ravnatelj tukajSnjega gimnazija, namestnik
njegov Peter Rajakovié, vodja c. kr. uditeljskega
izobraZevali§éa; gimnazijski profesorji: JoZ Kulof,
Franc Hafner, Andr. Marugié; realna profesorja
Ant. Diak in Vilh. Urbas; naduditelja uéit. izobr.
JoZ Motz in Fr. Vodopivec. Sestavljena je komi-
sija tako, da nekteri teh udov bodo izpraSevali laske
kandidate po italijanski, drugi slovenske po slovenski,
samo Marugi¢ bo preskuseval v verstvu v obeh je-
zikih. — Komisija je za tiste uditelje, ki imajo 2 leti
potem, ko so dovriili izobraZevalite, podvreéi se po-




trdilni preskusnji (ktera se nekako vjema s poprejénjo
adjustovalno preskuSnjo) in pa za tiste, kteri hodejo
dobiti spridevalo sposobnosti za meSéanske Sole. —
Ker se je pri nas preskusna komisija pozneje ko dru-
god ustanovila, je tudi podaljSan obrok za izprafevanje
kandidatov po starem, to je, na podlagi tega, kar
s0 se v starem pripravnisi ucili, in sicer do jeseni
1. 1872. — Premenjena sta tudi letna obroka teh pre-

skufinj; imele se bodo meseca maja in novembra

vsacega leta.

Pri sv. Pavlu v Savinski dolini 1. marca. —
Imeli smo jeseni meseca vinotoka kakor tudi v veé
krajih'volitev obd&inskega Zupana. Ker se pa tistikrat po
postavnem potu volitev ni vrila, nas je naSa dolZnost
vezala, da smo se pismeno do nase c. kr. gosposke
celjskega okraja oglasili. Bila je potem nova volitev
27. svedana, in izvoljen je bil gosp. Ferd. Svajncer,
rodl sicer nemskega, pa je Ze 25 let pri nas kot véliki
o posestnik in ljubi na¥ slovenski jezik. Ljubsi nam je
tak mo%, kakor pa cela képa takih domadinov, ki svoj
materni jezik zametujejo, in ki bi nam zel6 vstregli,
da bi kopita pobrali in romali v nemski ,rajh* in nam
ne motili narodnih pravic! — Za svetovalce pa so bili
izvoljeni: Anton Vasle, Janez Cajner, Martin Ma-
rinec in drugi; vsi so poiteni moZaki in vrli Slovenci;
tako tudi odborniki. Zato stavimo veliko zaupanje v

vse. Bog daj sredo!
W., eden za vedé druzih.

Iz Gorenskega 3. marca. — Ker d&italnice, ki
gojijo lepo petje, podajajo udom svojim po obilih Cas-
nikih in druzih knjigah berila, pa tudi skrbijo za po-
Steno razveseljevanje, so res dober pripomodek k omiki
ljudstva; zatoraj maj bi se v ta namen tudi v Zelez-
nikih éitalnica vpeljala, ker to bi bila® ¢ast vrlim in
narodnim Zeleznikarjem. Ne more se redi, da bi se
tukaj zavoljo denarnih okolis¢in &italnica vstanoviti ne
mogla, ker se v Zeleznikih nahajajo moZje, ki bi &i-
talnico lahko izdrZavali, in dobili bi se tudi v bliZnji
okolici udje, ki bi jo z veseljem podpirali. Toraj ro-
doljubi Zeleznikarji na noge, poprimite se dela za
osnovo Citalnice! Gotovo tudi zaslug polni gosp. Zupan
Vag v tej zadevi ne bo zadnji.

Iz Ljubljane. (Iz seje odborove druzbe kmetijske 5.
dne t. m.) Najvel éasa te seje se je vpotrebovalo ua
obravnavo nove postave za odvradanje in zati-
ranje kuZnih Zivinskih bolezin, ktero je mini-
sterstvo kmetijstva druzbi kmetijski poslalo v prevda-
rek, predno jo izroéi drZavnemu zboru v sklep. Dr. J.
Bleiweis, za to izvoljeni porodevalec, je stavil mnogo
predlogov za premembo te postave, ki so bili po vse-
stranskem prevdarku sprejetii. — Med druzimi obrav-
navami je bil razgovor tudi o zadevah drZavne pod-
ﬁore, iz ktere se imajo deliti ovce in druge re¢i, in

0 je odbornik gosp. Seitner razodel svoje mnenje o
ovéjih zadevah gorenskih, je bil izvoljen odsek, ki
najprihodnjemu pomnoZenemu odboru nasvetuje, kako
naj se izvrif drzavna podpora. Zarad semena svilnih
&rvidev iz celidnega zaroda je bilo sklenjeno, da se
takim uditeljem ljudskih 5ol, ki se vspeSno pecajo s
svilorejo in brZ prosijo tega semena, &egar unda veljd
14 gold., daruje po '/, lota brezplaéno. — Odbor je
radosten sprejel poro&ilo iz Bohinja, da se ondi na
krepke noge postavlja nova kmetijska podruZnica in
gospode Jan. Odarja, Jak. Berceta, Franca Pre-
Zeljna in Ant. Copeca sprejel za ude.

— (Dr. Wretschko ,,pro domu sua‘.) Ceravno ni&
druzega nego lastni interesi so deZelnega ¥olskega nad-
zornika dr. Wretschkota zapeljali, da ne gledé na
navadni ,,decorum* je za brambo dveh tujih, zunaj nade
deZele stanujodih Solskih nadzornikov (to je, samega
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sebe in Holzingerja) stopil v ,,Neue fr. Presse‘ na oditni
oder in je to, kar se je v ljublj. Solskem svetu godilo,
odkril O{)éinstvu, nam je vendar dobro dofel ta njegov
sestavek na dvojno stran, — na eno stran zato, da
nam je on sam pokazal (in mi smo Z njim o tem po-
polnoma enih misli), da nikakor ni pravo to, ako bi
deZelni Solski svet skusal svoje obravnave skrivno dr-
Zati in se s plai€em navadnega birokratizma odevati;
svét naj slifi in zvé vse, kar se govori in dela v teh
zborih, da sodi, kdo se obnafa prav, kdo ne, kajti
posteno delovanje se nima nikjer in nikoli skrivati; —
na drugo stran nam je pa njegov ¢lanek dobro dosel
tudi zato, ker ,,se resnicatedaj prav spoznd, kedar sligis
dva zvond®. Dr. Wretschko je svoje povedal, zdaj
pa hodemo tudi mi povedati svoje, d&eravno ,,Tag-
blatt‘, ki je, zanievaje ,klerikalno stranko*, ponatisnil
dr. Wretschkov ¢lanek, nas ne bo za ,,Fachgelehrte‘

riznavati hotel, tedajz dr. Wretschkom ne za ,,eben-

iirtig o taki pravdi. Al ker od dr. Wretschkota
8e ni znanih nikakorsnih tacih del, da bi ga bil svet
postavil v slavno ,,gelehrten‘-vrsto, tedaj nam on ni
za veC v Cislih nego le kot ,,Fachgelehrter Tagblattov*,
in zato se drznemo stopiti v dusSevni dvoboj z njim.

Gosp. Wretschko razglasa svoje spise v ,,Neue
fr. Presse’. Ker pa je ta Gasnik najbolj zagrizen na-
sprotnik slovanstvu in ker prapor Giskrinega ,libera-
lizma‘ on najvise nosi, tedaj naj vsak sam sodi, kak o§-
nega duhd je tudi prijatetj njegov — dr. Wretschko.
Mi pa imamo Se druzih prav gotovih poroéil zato, da
on za take deZele, kjer bivajo Slovenci, kot Solski
nadzornik nikakor ni na pravem mestu. Za slovenske
deZele so sposobni nadzorniki le moZje tacega duh4 in
tacega znacaja kakor je, na priliko, dr. Moénik. Isto
tako, kakor dr. Wretschko, tudi gosp. Holzinger
za slovenske deZele ne more biti Solski nadzornik, ki
vrh tega Se slovenskega jezika ne razume, tedaj po
samih besedah Wretschkovih nikakor ni v stanu ,,den
vielfachen Anforderungen zu geniigen zu einer Zeit . . itd.*
KakoSen duh vodi,,den Schulmann und Fachgelehrten
dr. Wretschko, pokazal je posebno sijajno s svo-
jim glasovitim predlogom, ko prof. Tuseka, ki je v
Solstvu izvrstno skuSen moZ in poleg tega v svojih uénih
predmetih sloveé slovensk pisatelj, &e v térno ni1 postavil
v kompetenciji njegovi za gimnazijo ljubljansko! Kako&en
duh pa vodi tudi gosp. Holzingerja, kazal je v oni
priliki, ko se je deZelnemu odboru odbijala volitev iz-
vrstnega prof. Solarja za deZelnega Solskega sveto-
valca tako dolgo, dokler ga minister Strehmayer sam
ni spoznal ter ga za svetovalca cesarju priporoéil, éudé
se, zakaj da se je tako izveden Solnik zametoval v
Ljubljani! —

To se nam je v karakteristiko gg. Wretschkota
in Holzingerja omeniti potrebno zdelo, predno pre-
stopimo v pretres dr. Wretschkovega d&lanka, ki
z znano svojo oSabnostjo, v kteri res slovi za ,,veli-
kana‘‘, kritikuje predlog gosp. prosta dr. Pogaéarja,
ki ni ,,homo novus‘ v Solskih zadevah, in kteremu pred-
logu je soglasno pritrdila veéina Solskega sveta, da nam-
re¢ namesti dveh zunaj deZele bivajoé&ih §ol-
skih nadzornikov za gimnazije in realko naj
se postavisamo ennadzornik v Ljubljani bi-
vajo&. — Nadjamo se, da deZelni zbor kranjski
bode krepko zahteval ravno to. Ce minister nauka
dr. Jireéek hote zadostiti ravnopravnosti ndrodni
v srednjikh nasih Solah, neobhodni je pogoj ta, da z Ho l-
zingerjem in dr. Wretschkotom osredi Nemce,
kjer utegneta Holstvu in liberalizmu dobro sluZiti, —
za Sole slovenskih deZel sta obd le velika nesreéa.

Zdaj pa denimo dr. Wretschkovo besedovanje
na kritiéno sito.
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Dr. Wretschko pravi, da se ne bo dobil tako
vesteninizveden strokovnjak ali Solnik, ki bi se pod-
stopil nadzorovati cil, metodo in potreb&&ine vs_eh nau-
kov, ki se na srednjih Solah u¢é. Pa je pozabil, da je
vendar Se v najnovejsi ,liberalni’ éri mnogo deZel ali
obdrzalo ali dobilo po enega samega nadzornika, in
ni sli¥ati, da bi bili ti moZje nevestni in daso te de?ele
zato na slabejfem od onih, kiimajo po dva nadzornika,
pale v tuji deZeli, ki ne moreta ne z lastnimi o¢mi Sol-
skega napredka opazovati, ne v seje Solskega sveta
hoditi itd. Da 2 strokovnjaka razliénih ved veé vidita
kot eden, ma mi radi pritrdimo, al po tem nacelu more
dr. Wretschko tudi nam pritrditi, da bi trije ali Stirje
fe ved videli, a 8e veé pa, ko bi bili za vsako vedo
po 2 ali po 3. To priznavsi pa ne vemo, kako bo mogel
trditi, da v Gradcu stanujoéi_ nadzorn.ikl nasi Qeie:ll
bolj vstrezajo, kakor bi, ako b1. \% fieieh' stanov.ah., in
sicer v glavnem njenem mestu, kjer je najved udéilnic in
sedez Solskega sveta, degar uda sta taka mozd k.o§
strokovnjaka in nadzornika uéilnic gotovo bolj po pravici
kot kdo drugi. Ce jih pa v dezeli ni neobhodno po-
treba, potlej bi se pa spredej postavljeni vzor gotovo
dal loZe vtelesiti, ko bi se na Dunaji — sedeZu vsega
centralizma — napravilo centraino nadzorstvo, ki bi
obiskavalo vse dezele. Vsaj iz Dunaja v Ljubljano
dandanes ni veé ko samih 6 ur delj kot iz Gradca.
Al pripustivsi tudi tako nadzorstvo bomo vendar mo-
rali priznati vsaj to, da celokupnost nauka in osnove
ene udilnice se more videti le, Ce en élovek vso ucil-
nico pregleda, ne pa &e jih je veé in je pregleda vsak
le en koséek.

Dr. Wretschko dalje skrbi, da en sam nadzor-
nik, stanujo¢ v Ljubljani, ne bi mogel, ako je, posta-
vimo, humanist, na pr. voditi preskuSnje zrelosti na
realki, ker ne bi mogel presojati znanja iz realnih
ved. — Radi priznamo, da bo humanist loze presojal
svoje, realist pa svoje; al ker se oboji nauki na vsa-
kem zavodu nahajajo, bodo toraj realistu pri matari
na vsakej udilnici humanistiéni nauki nekoliko tezave
delali, humanistu pa realisti¢ni, in to vselej,
kedar bo en sam vodil tako maturo. Al pové naj nam
dr. Wretschko, koliko je neki zastran tega presojevanja
zdaj razlotka, ko imamo dva nadzornika, pa le en
sam nju sedi pri vsakej maturi: ali on ali Holzinger?
Po svojem umstvovanji mora priznati, ali da on ni spo-
soben na realki mature voditi in soditi 0 humani-
sti¢nih vedah, ker je le realist, pa jo vendar vodi,
aliHolzinger ne za realne na gimnaziji, pa jih ven-
dar tudi vodi, ali pa da sta izjemoma posebna ona dva
na vse strani sposobna. Zakaj pa sta se potlej dva, vsak
za eno stroko naredila, in ni eden obeh prevzel, ter bi
potem lahko eden v Ljubljani stanoval, eden pa v Gradcu,
in bi bila tako v okom prila vsem neprilikam, ki iz
nepri¢ujoénosti nadzornika v dezeli izvirajo.

Da pa napredek v nasih krajih, dokler Se nismo
imeli po 2 nadzornika, ni bil tak, kakor je bilo zeleti,
tega ni bilo krivo prejSnje samozorstvo, ampak ta oko-
lis¢ina, da se pri nas sploh uéba nikdar ni tako osno-
vala, kakor osnovnl nadrt zahteva; v djanji so naSe
ulilnice le popacki (karikature) onega vzora (idela), ki
ga predpisuje omenjena osnova in ta spaka se zacenja
pri jezikovnih naukih in nehuje pri realnih, in bo tudi
za naprej ostala, naj jo nadzorujeta 2 nadzornika ali
eden ali deset tacib, ki maternemu jeziku ali ne morejo
ali noCejo pripisovati nikake veljave pri poduku in v
vrsti vseh naukov enega udnega zavoda, niti ne morejo
najmanjsega upliva imeti na zboljSanje jezikovnih tezav
tistega naroda, kteremu ucilnice nadzirajo.

Dr. Wretschko pa vendar trdi, da se je Solstvo
ze zdaj na Kranjskem zboljsalo, kar imamo dva
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taka strokovnjaka nadzornika, — mi vsaj njegovim be-
sedam: ,hitte der Herr Kanonikus Pogaéar einen Riick-
blick gethan und sich die Miihe genommen, das im
vergangenen und heurigen Jahre auf dem Gebiete der
Mittelschulen in Krain im fortschrittlichen Sinne Voll-
filhrte mit dem Stillstande friiherer Jahre zu vergleichen,
8o wiirde er vielleicht Anhaltspunkte gefunden haben,
das gegenwiirtige Inspectionssystem, trotzdem die In-
spektoren nicht in Laibach den Sitz haben, gerechter
zu beurtheilen, ne moremo druzega smisla podtikati.
Nam se, po pravici re¢i, to, da se je v zadnjih
¢asih Solstvo pri nas zboljsalo, jako verjetno zdi, a
verjeli bi kaj tacega tem raji, ker tudi mi Zelimo, da bi
se. Al le tega ne moremo razumeti, kako da je mogel
ravno dr. Wretschko zaslediti napredek? Obiskala
sta namre¢ oba nadzornika le enkrat, kmalu po na-
stopu svoje sluzbe leta 186Y. novembra meseca, hitro
eden za drugim vse nase srednje Sole. Napredek do
takrat ni mogel prav ugoden biti, kar se glasi iz vsegas
dr. Wretschkovega sedanjega sestavka. Po tem sta bila
le Se eden pri gimnazijalni, eden pa pri realni maturi
konec leta 1870. Matura je bila po nju mnenji oboja
slaba. Al ker je bila prva pod njima, ne more
dr. Wretschko re¢i, da je bila ze boljda kot prejinje,
ki jih poznal ni! Tudi ne more trditi, da se je pri ma-
tur1 videlo, da so se mladenéi od njegovega prvega
nadzorniskega prihoda v Ljubljano do konca leta, to
je, do prve mature ve¢ naudili, kot druga leta v ena-
kem ¢asu, kar se to pri maturi, zlasti pri prvi, nikakor
ne dd zapaziti — saj se pri njej le napredek zadnjega
razreda preskuSa, ne pa tudi 5 ali 7 nizih razredov.
Tedaj nadzornika do zdaj napredka na nasih uéilnicah
nista Se 2krat opazovala. Da je pa kdo kos po pameti
trditi, da je ena re¢ boljsa zdaj ko prej, jo je vendar
moral 2krat opazovati, ali pa vsaj od druzih to slisati,
da je zdaj boljSe ko je bilo. Al vsaj minismo nié ena-
cega od koga druzega slifali, niti ne mislimo, da bi bil
kdo v stanu, kaj tacega rec¢i, ker prvi¢ med tem nihce
drug 8ol ni nadziral, in drugié tudi nikomu drugemu
ne gré take sposobnosti prisojati kakor Zolskim nad-
zornitkom, ki morajo biti po dr. Wretschko-vih besedah
»ein alle Zweige des Unterrichtes mit Verstindniss be-
herrschendes Vermittelungsorgan zwischen der Schule
und den Verwaltungsbehirden, einsichtsvolle, durch den
fortwiihrenden Verkehr mit der Literatur vor geistiger
Stagnation sich moglichst bewahrende Rathgeber nach
oben wie nach unten!

Ker pa dr. Wretschko resno pred vsem sve-
tom v liberalno-nemskutarskem Gasopisu trdi, da se je
ta ¢as napredek Ze kaj moral zboljsati, akoravno ne
on ne ikdo drugi ni imel priloZnosti tega zapaziti,
toraj bi mu mi morali to s tisto pravico verjeti, kakor
onemu, ki sanja ali pa ki sam sebe okorno hvalisa;
al to nasa nasa navada ni, ki smo le — klerikalno-
narodni.

Potrebno se nam je zdelo obSirnejSe pretresti
dr. Wretschkovo besedovanje, da svetu pokazemo
puhlost njegovo, in da vsak sam lahko sodi ,klasi¢no
logiko‘* take , Iachgelehrsamkeit‘!

— (O kazenski obravnavi zavoljo dvojnega zakona),
vsled ktere je bil Alfred Meninger vitez Lerchenthal
od ljubljanske c. k. dezelne sodnije kriv spoznan tega
hudodelstva in obsojen na 15 mesecev tezke poostrene
jece, na zgubo plemstva itd., so ,,Novice' porocale _Qb
svojem Casu. Na pritozbo obsojenega pa je c. k. visa
dezelna sodnija v Gradei po razlozbah zagovornika
dr. Razlaga popolnoma premenila razsodbo 1. sto-
pinje ter izrekla, da se t» re¢ ima po §. 4. reda ka-
zenske pravde poprej razsoditi pri civilni sodniji, n Ce
ta spoznd, da je zaveza z Rozario Perez bila zakonska
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se ima Se le kazenska obravnava nadaljevati. — Iz tega
se spet razvidi prvié to, da je res treba ved stopinj
pri sodnijah, — drugo pa to, da slovenski pravoznanec
je dokazal, da tudi Nemce ravno tako nepristransko in
marljivo zagovarja, kakor svoje rojake, in da ,Tag-
blatt“, ki naSe slovenske odvetnike neslano imenuje
,,klerikalne®, ne razume ne te besede in da tudi nima
pojma o dolZnostih pravnega zastopnika.

— (Kako naso pesnico gospé Lujizo Pesjakovo) ce-
nijo tudi bratje nasi Cehi, priéa nam prevod krasnega
njenega prologa na ¢ast Vodniku, v déitalniei govor-
jenega 2. sveéana in v ,,Novicah‘ natisnjenega, po g.
Vaclavu Pok-u, pisatelju ¢eskem, ki, ves navdu-
Sen od lepote te poezije, jo je izvrstno prestavil v nem-
3ko besedo in poslal vrednistvu , Novic* s Zeljo, naj
jo pokloni slavni pesnici. Pri tej priliki je gosp. Pok,
ker je tudi sodelavec ,,Naucnega slovnika‘, prosil vred-
nistvo, naj mu gospa Pesjakova ali pa vredniStvo poslje
'za ta slovnik Vodnikov Zivljenjepis. Vstreglo se bode
Zelji njegovi.

— (V' Rim so odpotovali), tako ,,Danica‘ piSe,
preé¢. gospodje: korar Urh, dekan Kozuh, Jeran in Pr.
Peterlin. Z njimi so &li tudi Mih. Potcénik, posestnik
pri sv. Lenardu in Mih. Blazir, semeniski hlapec in Se
dva od Loke. — Iz Stajarskega so §li v Rim vis. ¢. g. Ried],
prost v Gradcu, en korar iz Gradca, prost iz Vorau-a,
dva druga dubovna in litograf Lambl. Tadi so odpotovali
v Rim: grof H. d’ Avernas, grof Ant. Brandis in baron
Gudenus, in vodja deputacije grof R. Salm.

— (Tiskovno drustvo v Mariboru), éegar oklic je
nag poslednji list svojim bralcem podal, je za zalasna
pooblasfenca v Ljubljani izvolilo dr. Razlaga in
vrednidtvo ,,Novic“. Naj se tedaj rodoljubi iz Kranj-
skega, ki Zelijo ta slovenskemu narodu koristni zavod
djansko podpirati, brz oglasijo pri enemu ali drugemu
gori imenovanih pooblaséencih in z oglasom svojega
imena, stanui in stanovalis¢a posljejo v oklicu
dolodeni denar.

— (Utiteljski koledar za leto 1871.), ki ga je iz-
dalo in zalozilo uciteljsko drustvo kranjsko in ga je
vredil dezelni Solski svetovalec gosp. Andrej Pra-
protnik, je ravnokar prisel na svitlo. S posebnim ve-
seljem pozdravljamo prihod te od konca do kraja zani-
mive knjizice, kajti vstrezala bode uditeljem ljudskih
Sol, ki Ze pri opazkah koledarskih vsaki mesec bode
jim kaZipot za imenitni njihovi posel. V njej; nahajajo
pa tudi postavo o Solskem nadzorstvu, Solski in uéni
red itd., kazalo vaznisih Solskih postav in ukazov itd.
Jako zanimiv je pregled vseh moZ na Kranjskem, ki
imajo s ljudskim Solstvom opraviti, da se drug druzega
poznajo. Vse to pa daje ,,uciteljskemu koledarju‘‘ tako
znamenitost, da tudi vsak, ki, bodi si krajni ali
okrajni solskt svetovalec, ima pri Solstvu be-
sedo, bo rad segel po njem. Ta knjiZica bila nam je
res potrebna, in g. Praprotniku gré Cast in hvala,
da jo je vredil izvrstno.

— (Od &astitega tukajsnjega glavnega zastopa ,,Sla-
vije’’) smo prejeli sledeéi dopis: ,)Na naSo slovenski pi-
sano zahtevo zastran vpeljave slovenskih tiskovin in
popolne ravnopravnosti pri c. k. postnih uradih nam
je c. k. postno vodstvo v Trstu poslalo priloZeni nem-
8ki odgovor, najbrz v dokaz, kako malo ¢isla narodove
potrebe. Protesti so poitnemu vodstvu dosli iz Kranj-
skega, Primorja in Istre®. Odgovor vodstva se glasi:
»,Der 16bl. Bank ,,Slavija® in Laibach. Note. In Er-
wiederung der geschitzten Zuschrift ddo. 8/,. I. J. be-
ehrt man sich der 16bl. Bank zu eroffnen, dass die der
gefertigten Direktion von mehreren Ortschaften in Krain
zugekommenen Eingaben betreffend die Einfiihrung #mt-
licher Dokumente bei den krainischen k. k. Postimtern
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in slovenischer Sprache dem hohen k. k. Handelsmini-
sterium in Wien zur hohen Schlussfassung hieriiber un-
terbreitet worden sind. Es wird demnach der diessfil-
ligen hohen Entscheidung entgegengesehen, welche der
Ioblichen Bank seiner Zeit mitgetheilt werden*.

Triest am 22. Febr. 1870. J. Hueber m/p.

— (Nove kompozicije.) Za sv. teden Zivo priporo-
¢amo vsem cerkvam ,,Lamentacije* in,O&itanje*,
ktere je v eni Sestki ravno izdal vodja cerkvene godbe
v stolni cerkvi g. Ant. Forster. (Dobivajo se pri sklada-
telju v seminariju po 40 kr. a. v.) Prihodnji¢ ved o
tem delu.

— (Dramatiéno drustvo je s Sestnajsto predstavo) v
gledalis¢u preteklo nedeljo spet pokazalo svojo marlji-
vost na polji slovenske dramatike. S posebno pohvalo
je bila sprejeta vesela igra ,,Telegram*“, v kteri so
gospodje Sustersié, Nolli, Jeloénik in gospodi¢nji Brus-
ova in Jamnikova veée naloge vriili izvrstno, prvakinja
njim pa bila je gospodiénja Brusova. — V burki ,,Po
plesu pozabljeni‘ sta gospd Odijeva in gosp. Kajzel
storila vse, kar le je bilo mogode, da bi bila obé&instvu
reSila uganjko te komedije; al vse njuno lepo priza-
devanje bilo je zastonj. Gosp. Alefovec nam bo moral
ze v ,Brenceljnu‘“ razvozljati skrivnost te precudne
burke. — Strasanska (ne elegi¢na) opereta ,,Pred lovsko
hiSo*‘ ni v muzikalnem oziru ni¢ vredna, a to dobro je
imela, da je gosp. Heidrichu, ki je prvikrat nastopil
gledalis¢in oder, priliko dala, pokazati se nam vrlo iz-
urjenega igralca in pevca, s kterim si je opereta pri-
do{)ila novo dobro mod&. — Gledalii¢e je bilo spet lepo
polno.
— (Cttalnica nasa) napravi prihodnjo nedeljo
,,besedo*“, ki obeta jako zanimiva biti. Program jej je:
Riharjev zbor ,Zalostni glas zvonov¥ in Jenkov
zbor ,,Sablja moja*“, — , Mladost®, Stockl-nov sa-
mospev za bariton, — Jan. Brahmsovi ,,Ogerski
plesi®, &veteroroéna igra na glasoviru, — iz slavnoznane
Lortzingerjeve opere ,,Undine“ recitativ, arija in
zbor, ki ga s spremljevanjem glasovira pojo gospé, go-
spodi¢ine in gospodje. Po tem pevskem razdelku se
predstavlja nova vesela igra: ,,Ne kli¢i vraga, da ti ne
pride!“ poslovenil dr. Karol Bleiweis. Zacetek ob 7.
uri zvecer.

— ,,90kol*“ napravi prvo vedernico prihodnjo sa-
boto 11. dne t. m. ob 8. uri zveder v gosp. Tavcarjevi
restavraciji. Vrstilo se bo petje z deklamacijami in
godbo c. k. grof Huyn-ovega polka. Vabijo se k tem ve-
¢eru gospodje Sokoli in prijatli tega narodnega drustva.

Odbor.

— (Dramatiéno drustvo in ,,Tagblatt*.) Da so nase
zadnje besede o dram. druStvu in o hranilnici segle do
zivega tistim, kterim so bile namenjene , kaZe vekanje
, Tagblattovo*. Ne odgovorili bi nicesa na to, ako bi
ne bilo besedovanje njegovo prenesramno arogantno in
pa laznjivo. ,, Tagblatt zagovarja hranilnico, ¢e§, da je
dala Ze tudi ndrodnim zavodom kaj. Dobro! zato so
jej ti hvalezni. Dalje pravi, da dram. drustvo ima Ze
tako izdatne dohodke in veliko podporo od deZelnega
zbora, da ne potrebuje e podpore od hranilnice, ker
delovanje udov dram. drustva bazira se na narodno-
patriotiéno radodarnost, in tedaj ni treba nikakorinega
odikodovanja za njihovi trud in njihove stroske, tudi
de se ne ozira na vrednost tega, kar se predstavlja.
Dobro vemo, gospodine ,,Tagblatt‘“! da te zelé jezi, da
slovenska dramatika vrlo stopa naprej in skufa storiti
korak iz diletantizma, kterega je deloma tudi Ze
storila. Za to pa potrebuje pladanih modi, ktere pod-
pirajo druge nepladane, vsi pa delajo iz ljubezni
do domovine in narodnega napredka. Zakaj vendar |
modri ,, Tagblatt® ne svetuje, naj se nem&ki igralci od-
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povedd svojim pladam in igrajo brezpladno, da bi tako
na noge pomagali hirajoéemu nemSkemu gledaligéu? To
bi bil kaj dober recept temu bolniku! — Koliko vred-
nost imajo slovenske predstave, o tem se ne bomo prié-
kali z ,,’I!agblattom“; obéinstvu vstrezajo dobro, to kaZe
obilno obiskovanje, in to je najbolja kritika. Gotovo

a so take, da se nam jih ni treba sramovati! Vsaj to
;, Lagblatt® sam potrjuje s tem, da o njih moléi, ker
jih hvaliti node; lagati se pa, da so slabe, si vendar
ne upa tolikim priéam v obraz. — Da ,, Tagblatt® kvasi,
da je filharmoniéno drudtvo in nemsko gledalii¢e zani-
mivo za celo ljubljansko prabivalstvo (der ganzen Be-
volkerung Laibachs), predstave dram. drustva pa le za
mali del obéinstva (fiir einen kleinen Theil des Publi-
kums) to je nesramno-bahasto preziranje resnice, kakor
jo le ,,Tagblatt v svoji slepi strasti izblekniti more!

je pa je vendar ,die ganze Bevilkerung Laibach’s®,
kedar je, kakor po navadi, tako prazno v nemikem
gledaliséu, da bi se ,,Tagblattovci lahko v njem slepe
misi lovili? Kako je vendar, da ta,,ganze Beviolkerung®
ni v stanu napolnitinaSega gotovo ne prevelikega gle-
dalisda, kedar se igra nem8ki? In ,mali del obéinstva‘
vselej napolni gledalis¢e pri slovenskih predstavah! Saj
vendar niso Slovenci tako Siroki in debeli, da bi ,ein
kleiner Theil des Publikums* mogel gledalisée vselej
napolniti! — Koneéno svetuje , Tagblatt‘‘~-modrijan, naj
ge ne izdaja toliko brezplaéilnih vstopnic pri slo-
venskih predstavah. Naj pogleda le pri gledaliSkemu
kasirju dohodke slovenskih predstav, in videl bo, da
ni treba dajati prostih vstopnic, in da je, hvala obilni
podpori slovenskega obcinstva, denarni stan drustva
ugoden, in Be ni priSel iz ravnoteZja. Gotovo hvaleZno
bi bilo dram. druitvo sprejelo tudi mali dar hranilnice,
poginilo pa tudi Se ne bo zarad tega, da se hranilni¢-
nim moZ%ém nova kocdevska gimnazija zdi slovenskemu
narodu bolj koristna nego slovensko gledalis¢e! Naj
tedaj le delajo ,,ad majorem Germaniae gloriam‘, a ne
pozabijo naj vendar nikdar, da denar, s kterim rav-
najo, je vedidel iz krvavih Zuljev slovenskega naroda.

Novicar iz domacih in ptujih deZel.

Minister denarstva je drZavnemu zboru predlozil v
finanéni postavi dohodke in stroske drZavne za
letoSnje leto, iz kterih se konec leta spet kaZe pri-
manjkava za 70 milijonov gold., ktera bi se dala po
ministrovih predlogih zniZati na 30 milijonov. Najves
denarja poZre armada, ktera se pa tem manj more
zmanj8ati, ker so po vsem svetu homatije take, da tudi
Avstrija mora stati na strazi, ako se tu ali tam kak
plamen vname, ki utegne sedi tudi ez Avstrijo. Od
zunaj homatije, doméd finance Zalostne — al ni zadnja
ura, da se sedanje ministerstvo krepko vstopi na noge
in i8¢e podpore v zadovoljstvu narodov, ki so
do grla siti tega, da jih tladi mala pe¥Cica nemskih
ljudi, ki v drzavnem zboru se nosijo za gospode in iz
8vojih pesti noéejo spustiti tiste ustave, ki je dedsina
Schmerlingovega patenta. Kakor sligimo, so priili zdaj na
Dunaj prvaki ¢eski in moravski ter se % njimi posve-
tuje minister Hohenwart. Morebiti vendar on pride do
spoznanja, da decemberska ustava je grob Avstriji,
in da le poguma je treba, da centralistiénim ustavo-
vercem zaklidete: stojte! Sli&i se tudi, da minister
skli¢e vse ces. deZelne glavarje na Dunajv posvet,
in to nam je dobro znamenje, ako mu ti poiteno povedd
resnico, kaj narodi zahtevajo v vsaki deZeli, ne pa
nemgkutarske klike. Na vpraanje poslanca dr. Rech-
bauerja: kdaj misli ministerstvo obljubljene predloge

prinesti v drZavni zbor, je grof Hohenwart odgovoril,
da taki odgovori, kakor jih je slifal od Giskre in nje-
govih druznikov, niso vabilo v{adi, da bi se to kmalu zgo-
dilo. Sploh minister Hohenwart ustavovercem tako odgo-
varja, da &utijo, da jim je kos. Radovedno zdaj ves svet
¢aka, kako se bode izmotala Avstrija iz svojih notranjih
zadreg. — Skupi&ina francoskih poslancev v Bordo-u
je 1. dne t. m. po viharni seji z 546 glasovi zoper 107
sprejela tiste pogoje za mir, ktere smo omenili Ze v
poslednjem naSem listu. Le en glas je, da straSansko
placilo 5000 milijonov frankov bodo &utile vse drzave,
kajti francoska vilada bode na posodo vzela denar na
dolzna pisma (obligacije), ki bodo po nizki ceni prisla
med svet in tlaéila ves drug papirnat denar. Prerajtal
je nekdo, da 5000 milijonov frankov v srebru vaga
500.000 centov, in, ker urni denarnidar v eni uri pre-
Steje 40.000 frankov, bi prestel 5000 milijonov Ze le v
32 letih, ko bi &tel vsako leto 300 dni in vsak dan po
8 ur. Drugi dan (2. marca), ko je skupiéina sprejela’
grozovite pogoje in odstavila cesarja Napoleona, ki
je vso nesreco francosko zakrivil, je 30.000 vojakov
nemske armade po paradi pred nemskim cesarjem mar-
Siralo v Pariz in se tam ustavilo. Ulice so bile
prazne, okna in Stacune zaprte, mrtvaska tihota je vla-
dala. Vsak Francoz skriplje s zobmi, preklinja Napo-
leona ter prisega ma¥devanje Nemcem. Na podlagi
omenjenih pogojev se bode prihodnji teden mir sklenil
v Bruselji. Avstrijski nemdéurji pa, ki komaj dakajo,
da bi si z nog odvezali ,svindene podplate’, ki jih Se
drzijo v Avstriji, so Ze zdaj v Inspruku, Gradcu itd.
delali priprave, da bi z veliko svedanostjo obhajalizmago
prusko; al ministerstvo je to prepovedalo; zarad tega
pa je oginj v nemski strehi, in kolovodji nemdurski Ze
se pripravljajo v drZavnem zboru hudo prijeti mini-
sterstvo zarad tega. Napravite raji mrtvaske bilje
za sto in sto tisode ljudi, ki so jih vbili in poklali v
grozovitih bojih, pa pomagajte sirotam in vdovam, ki
so zdaj na beraski palici!

Denarni zapisnik Matice slovenske.

Pri XX. odborovi skupS€ini so bili v Matico sprejeti
naslednji udje.
a) med ustanovnike:
Visokorodni gospod Sigmund Conrad baron Eybesfeld, c. k.

predsednik vojvodine Kranjske v Ljubljani s . . 100 gold.
Gospod Tavéar Anton, Zupnik na Raki s . . . . . 50

b) med letnike:
Z doneskom za 1869, leto:

yy ErZen France |
,y Bohinee Ziga
Z doneskoma za 1869. in 1870, leto:

yy  Zimerman Matija, Zupnik v Gradistji

» Savnik Anton v Biljah . . . . . . .

yy  Stenovec Anton, kaplan v Begunjah . . . . .
y, Gecelj Ign., Zupnik pri sv. Stefanu na Koroikem
y Miklavec JoZef, gostilni¢ar v Ribnici (Staj.) .

y Medved Jakob, OZbaldov sin v Lehni .
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Listnica vrednistva. Ker resnica o¢i kolje, kakor pregovor
pravi, je dopis iz Trsta v 8. lista ,,Novic'‘ iznemiril nektere tako,
da sumijo zdaj tega zdaj unega za pisatelja. Na to jim povemo,
da na¥ navadni dopisovalec ne dopisuje pod imenom ,ud obeh
¢italnic'‘, in da tudi od gosp. L. Haderlapa Se nikoli nismo pre-
jeli dopisa in tudi tega ne. ,Noviee‘* imajo dopisnikov mnogo.

Kursi na Dunaji 7. marca.

5°/, metaliki 58 fl. 75 kr. A%ijo srebra 122 . — Ekn.
Narodno posojilo 68 fl. 30 kr, = Napoleondori 9 fl. 89 kr.

e A e, S 7. P e B 5 e e A e e e
Odgovorni vrednik: JoZef Golé. — Natiskar in zaloZnik: JoZef Blaznik v Ljubljani.

A




